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Introduccion

1. El Grupo de Trabajo sobre el Examen Periddico Universal, establecido de
conformidad con la resolucién 5/1 del Consejo de Derechos Humanos, celebré su
26° periodo de sesiones del 31 de octubre al 11 de noviembre de 2016. El examen de
Moldova se llevo a cabo en la novena sesion, el 4 de noviembre de 2016. La delegacion de
la Republica de Moldova estuvo encabezada por el Ministro de Justicia de la Republica de
Moldova, Vladimir Cebotari. En su 132 sesion, celebrada el 8 de noviembre de 2016, el
Grupo de Trabajo aprobo el informe sobre la Republica de Moldova.

2. El 12 de enero de 2016, el Consejo de Derechos Humanos eligi6 al siguiente grupo
de relatores (troika) para facilitar el examen de Moldova: Céte d’lvoire, Eslovenia y
Vietnam.

3. Con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 15 del anexo de la resolucion 5/1 del
Consejo de Derechos Humanos y en el parrafo 5 del anexo de la resoluciéon 16/21 del
Consejo, para el examen de Moldova se publicaron los siguientes documentos:

a) Un informe nacional/exposicion por escrito de conformidad con el
parrafo 15 a) (A/HRC/WG.6/26/MDA/1);

b) Una recopilacién preparada por la Oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos (ACNUDH) de conformidad con el
parrafo 15 b) (A/HRC/WG.6/26/MDA/2);

C) Un resumen preparado por el ACNUDH de conformidad con el parrafo 15 ¢)
(A/JHRC/WG.6/26/MDA/3).

4. Por conducto de la troika se transmitié a la Republica de Moldova una lista de
preguntas preparadas de antemano por Alemania, Bélgica, Chequia, Eslovenia, Espafia,
Meéxico, Noruega, Suecia, Suiza y el Reino Unido de Gran Bretafia a Irlanda del Norte.
Esas preguntas pueden consultarse en la extranet del examen periédico universal (EPU).

Resumen de las deliberaciones del proceso de examen

Exposicion del Estado examinado

5. La delegacién afirm6é que la Republica de Moldova estaba firmemente
comprometida con la promocion de los derechos humanos y acogia con satisfaccion el
examen periodico universal como forma de analizar el progreso del pais en cuanto a la
proteccion y promocién de los derechos humanos por las partes interesadas pertinentes.

6. La delegacién presentd datos actualizados sobre la ratificacién por la Republica de
Moldova de varios tratados internacionales y destacd que el segundo Plan de Accion
Nacional de Derechos Humanos para el periodo 2011-2014 era un avance de envergadura
en el marco juridico nacional de los derechos humanos. La delegacion puso de relieve la
intencién del Gobierno de promover un nuevo documento general de politica sobre
derechos humanos que incluiria recomendaciones de las entidades internacionales, asi como
las que se derivaran del actual ejercicio de evaluacion.

7. Entre los acontecimientos juridicos mas importantes figuraba la aprobacion de la
Ley de Garantia de la Igualdad, que abarcaba todos los motivos de discriminacion y que
habia desembocado en la creacion del Consejo de Prevencion y Eliminacion de la
Discriminacion y de Garantia de la Igualdad. Dicho Consejo adoptaba decisiones sobre la
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restitucién inmediata de los derechos de las victimas de la discriminacion y formulaba
recomendaciones. En 2014, se otorgaron al Consejo facultades para investigar determinadas
categorias de infracciones administrativas.

8. En 2014, la Ley del Defensor de Pueblo (Ombudsman) consolid6 la capacidad del
antiguo Centro para los Derechos Humanos, redujo el nimero de defensores del pueblo,
modificd el proceso de nombramiento (actualmente, por el Parlamento sobre la base de un
concurso publico) para garantizar la transparencia y la participacion de la sociedad civil y
estableci6 los criterios que han de reunir los candidatos.

9. Se aprobd una nueva Ley del Representante del Gobierno en el Tribunal Europeo de
Derechos Humanos que disponia la creacién de un mecanismo revisado para la supervisién
de la Republica de Moldova por el Tribunal. Ademas, reglamentaba la representacion ante
el Tribunal y la aplicacion de sus decisiones y fallos.

10.  El proyecto de ley que reglamentaria la capacidad juridica de las personas con
discapacidad garantizaria el cumplimiento de las disposiciones del articulo 12 de la
Convencidn sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad, ya que modificaba el
concepto de capacidad juridica de las personas con discapacidad, proporcionando a los
adultos y a las personas emancipadas la posibilidad de obtener proteccion en caso de
disminucién de sus capacidades personales, fisicas 0 mentales, de instituir un consejo de
familia, de contar con un tutor temporal y de poder representarse a si mismos en los
procedimientos civiles.

11.  Empez6 a funcionar el nuevo Mecanismo Nacional para la Prevencion de la Tortura
una vez terminado el procedimiento de seleccion de los miembros del consejo de dicho
Mecanismo.

12. La Republica de Moldova adoptdé medidas para mejorar las condiciones de
detencidn, en particular mediante la asignacion periddica de recursos presupuestarios, la
construccion de un nuevo centro penitenciario para solucionar el problema de hacinamiento
en esos centros y promover la nueva Estrategia de Desarrollo del Sistema Penitenciario para
2016-2020.

13.  La delegacion presentd las medidas adoptadas para garantizar el derecho a la
educacién para todos. Las prioridades nacionales, en particular la educacién de los nifios y
jovenes con discapacidad, se enunciaban en el Programa de Fomento de la Educacién
Inclusiva en la Republica de Moldova para el periodo 2011-2020.

14.  Enlo que respecta a las relaciones interétnicas y la proteccién de los derechos de las
personas pertenecientes a minorias nacionales, la legislacion de la Republica de Moldova
correspondia a las normas internacionales reconocidas mas exigentes. En la Republica se
estaba promoviendo una nueva Estrategia de Diversidad Inclusiva para 2016-2026. El
Gobierno estaba adoptando medidas para promover el idioma oficial y garantizar la
formacion de los adultos que pertenecian a minorias nacionales.

15.  Una de las prerrogativas del Gobierno consistia en otorgar a todos el derecho a la
libertad de expresion y reunién pacifica. Se preveia que antes de finales de 2016 se
presentaria al Parlamento un nuevo proyecto de ley sobre las organizaciones sin fines de
lucro, destinado a facilitar la inscripcion de las organizaciones no gubernamentales y
mejorar su funcionamiento.

16.  Una nueva iniciativa para modificar el Codigo Penal con el fin de regular los delitos
de odio estaba en espera de examen en el Parlamento.

17.  En el sector judicial se realizaron reformas integrales, entre las cuales figuraban
nuevas medidas para mejorar el acceso a la justicia de todas las categorias sociales. Las
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reformas se plasmaron en el Plan de Accion de Ejecucién de la Estrategia de Reforma
Judicial para el periodo 2011-2016.

18.  Se establecieron sistemas de seleccion y evaluacion del desempefio para los jueces,
y los tribunales empezaron a utilizar sistemas electrénicos integrados para la gestién de los
expedientes judiciales y grabaciones de audio de las audiencias. La Ley nim. 79 de
Reorganizacién del Sistema Judicial garantizaria la accesibilidad mediante la optimizacién
del sistema de los tribunales, que mejoraria la capacidad de estos, aumentaria la calidad de
la administracion de justicia y crearia una base para que los jueces se especializaran en
ambitos concretos.

19. Desde 2013, se habia aprobado una serie de leyes con el fin de reformar la
inmunidad de los jueces, en particular con respecto a la prevencidn de la corrupcion. La
Ley nim. 325 de Verificacién de la Integridad Profesional, aprobada en 2013, cred un
nuevo instrumento para prevenir la corrupcion entre los funcionarios publicos.

20. La Ley del Ministerio Publico, de 2016, introdujo reformas en el sistema y cre6
servicios especializados de la fiscalia.

21.  Se lograron importantes progresos en la promocion y garantia de la igualdad de
género, tanto en lo que respecta a la adaptacién del marco juridico institucional, como a la
incorporacion de una perspectiva de género en las politicas sectoriales nacionales. Se aplico
el Programa Nacional de Igualdad de Género para 2010-2015, y se estaban celebrando
consultas sobre una nueva estrategia de igualdad de género para 2017-2021.

22.  En abril de 2016, el Parlamento de la Republica de Moldova introdujo
modificaciones en varios actos legislativos, obligando a los partidos politicos a garantizar la
igualdad de derechos y oportunidades tanto para los miembros mujeres como hombres y a
respetar una tasa minima del 40% para cada sexo, asi como exigi6 a los medios de
comunicacion y a las agencias de publicidad que utilizaran un lenguaje no sexista y a
presentaran las imagenes de las mujeres y de los hombres en términos de igualdad de
derechos en las esferas publica y privada de la vida. Entre las modificaciones introducidas
en el Codigo del Trabajo figuraba un permiso de paternidad de 14 dias.

23.  La Republica de Moldova habia adoptado medidas para armonizar el marco juridico
nacional para la prevencién y la lucha contra la violencia doméstica con las normas
internacionales. La delegacion afirmé que el Gobierno habia redactado un decreto
presidencial para firmar el Convenio del Consejo de Europa sobre Prevencion y Lucha
contra la Violencia contra la Mujer y la Violencia Doméstica (Convenio de Estambul).

24.  La delegacién present6 datos actualizados sobre la protecciéon de los derechos del
nifio. En 2013 se habia creado un nuevo marco juridico para la proteccion y la supervision
de los nifios con dificultades; también se habian establecido normas para los servicios de
apoyo social destinados a las familias con hijos.

25.  En las fiscalias se habian creado unidades especializadas para los menores y los
derechos humanos. En ocho fiscalias se crearon salas especiales de audiencias para
menores.

26.  En los dltimos cuatro afios habia mejorado considerablemente el marco legislativo
para luchar contra la trata de personas. La Ley de Rehabilitacion de las Victimas de Delitos
de 2016 cred un mecanismo gubernamental apropiado para la rehabilitacion de las victimas,
en particular las victimas de la trata de personas y de la trata de nifios. Gracias a la Ley, se
proporcionaria asistencia social y médica, asi como indemnizacién financiera, a las
victimas de los delitos. Actualmente, centros de asistencia y proteccion ofrecen servicios
especializados a las victimas y las posibles victimas de la trata de personas.
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27.  La delegacion reiter6 la importancia de los mecanismos de las Naciones Unidas, en
particular del examen periddico universal y los titulares de mandatos de los procedimientos
especiales, recordando que habian visitado el pais cuatro relatores especiales y otros cinco
altos funcionarios de las Naciones Unidas dedicados a los derechos humanos. La
delegacion insistio en que la Republica de Moldova cursé una invitacién permanente a
todos los titulares de mandatos.

28. La Republica de Moldova habia decidido presentar su candidatura al Consejo de
Derechos Humanos para el mandato de 2020 a 2022.

29. La Republica de Moldova estaba plenamente comprometida con la idea de la
integracién europea, guiandose por su Acuerdo de Asociacion con la Unién Europea. El
dialogo sobre derechos humanos de la Union Europea y la Republica de Moldova celebraba
sus reuniones en un formato ampliado, con la participacion de la Organizacién para la
Seguridad y la Cooperacion en Europa y el Consejo de Europa, que al mismo tiempo servia
de plataforma para una participacién activa y transparente de la sociedad civil en el
tratamiento de los problemas relacionados con los derechos y las libertades humanos.

30. La delegacién afirmé que habia dificultades para entablar un didlogo constructivo
con la regidn de Transnistria sobre diversas cuestiones de derechos humanos, por razones
ajenas a las autoridades moldavas. Declar6 que el Gobierno central estaba decidido a
determinar las posibilidades para aplicar las recomendaciones del Informe Hammarberg.

31.  La delegacién de la Republica de Moldova estaba totalmente decidida a continuar
sus esfuerzos por promover las politicas de derechos humanos en los sectores sociales,
politicas que requerian seguir desarrollandose, y observé que esa tarea requeria dedicacion.
El Gobierno tenia una alta estima por la participacién de la sociedad civil y consideraba que
era un asociado y evaluador activo cuando se trataba de la aplicacion de las politicas de
derechos humanos.

Dialogo interactivo y respuestas del Estado examinado

32.  En el diadlogo interactivo formularon declaraciones 75 delegaciones. Las
recomendaciones formuladas durante el didlogo figuran en la seccion Il del presente
informe.

33.  Noruega expresd preocupacion por las condiciones penitenciarias y los informes de
maltrato y torturas por parte de la policia. Observé que seguia siendo un problema la
independencia judicial, y que era fundamental aumentar la transparencia para reducir la
corrupcion. Noruega tomo nota de los informes de la autocensura de los periodistas por
miedo a represalias.

34.  EIl Pakistan acogi6é con satisfaccion la ratificacion de instrumentos de derechos
humanos, la promulgacion de leyes nacionales, la adopcion de la Estrategia de Diversidad
Inclusiva y del plan de accion para los romanies. Reconocié el mérito de la labor de los
consejos nacionales para las personas con discapacidad y para los nifios.

35.  Panama encomi6 los esfuerzos desplegados por la Republica de Moldova para
fortalecer su marco regulador e institucional de derechos humanos y sus medidas para
ocuparse de la apatridia, la trata de personas y la violencia contra las mujeres. Mostré
preocupacion por las profundas divisiones étnicas, religiosas, linglisticas y de género en el
pais.

36.  El Paraguay se refiri6 a la legislacion sobre la Oficina del Defensor del Pueblo y la
igualdad y observo que la discriminacion se habia tipificado como delito. Celebré los
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esfuerzos para ocuparse de los derechos de las minorias y los problemas de apatridia y las
lenguas nacionales.

37.  EIl Perl acogié con satisfaccion la aprobacion del Plan de Accion Nacional de
Inclusion de los Romanies y la adopcion de la Estrategia de Diversidad Inclusiva.

38.  Filipinas expresd preocupacién por la suspension de la ratificacién de la Convencion
Internacional sobre la Proteccion de los Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y
de sus Familiares y otros tratados de derechos humanos. Inst6 al Gobierno a que
promoviera un acceso efectivo a la educacion y que luchara contra el absentismo y el
abandono escolar de los nifios romanies, especialmente de las nifias.

39.  Polonia reconocid los esfuerzos por cumplir las recomendaciones aceptadas durante
el primer ciclo de examen.

40.  Portugal alabé la lucha contra la corrupcidn, especialmente en el sector judicial.
Celebro6 que la Republica de Moldova hubiera fortalecido el marco legislativo y la practica
de lucha contra la tortura.

41.  Qatar tom6 conocimiento de la lucha contra la trata y la explotacién de los nifios por
medio de la adopcion de estrategias nacionales. Acogi6 con satisfaccion los esfuerzos por
promover los derechos de las personas con discapacidad, solicitando al mismo tiempo que
se prestara asistencia a sus familias.

42. La Repulblica de Corea encomié la creacién del Consejo de Prevencién y
Eliminacion de la Discriminacién y de Garantia de la Igualdad y la aprobacion de la Ley de
Garantia de la Igualdad. Tomo nota de los avances en la lucha contra la corrupcion judicial
por medio de la Estrategia de Reforma Judicial para el periodo 2011-2016.

43.  Rumania reconoci6 la buena organizacion de la primera vuelta de las elecciones
presidenciales de acuerdo con la evaluacion de la mision internacional de observadores.

44,  La Federacion de Rusia observé la representacion insuficiente de las minorias
nacionales en los érganos gubernamentales y expresé preocupacién por la tendencia a dejar
de usar el ruso como lengua de la comunicacion interétnica.

45,  Serbia acogi6 con satisfaccion el Plan de Accidn Nacional de Derechos Humanos,
asi como el mecanismo para supervisar su aplicacion. Celebrd la adopcion de legislacion
para la proteccidn del nifio y su estrategia de puesta en préactica.

46.  Sierra Leona encomi6 el Plan de Accién Nacional de Derechos Humanos para
2017-2020 y la Estrategia Nacional de Proteccién de la Infancia para el periodo 2014-2020.
Indico que se podian adoptar mas medidas para garantizar la participacion de los romanies
en los procesos de adopcion de decisiones y alentd al Gobierno a que aplicara el Plan de
Accion de Apoyo a la Poblacién Romani para 2016-2020.

47.  Eslovenia celebro los progresos logrados desde el Gltimo examen, aunque destaco al
mismo tiempo que las recomendaciones que habian sido aceptadas todavia no se habian
aplicado en su totalidad. Observd que el pais no se habia ocupado plenamente de las raices
profundas de la violencia doméstica, tales como la desigualdad de género y los problemas
econémicos.

48.  Eslovaquia acogid con satisfaccion el reconocimiento legal de la competencia del
Comité para la Eliminacion de la Discriminacién Racial para recibir denuncias sobre las
presuntas victimas de las violaciones de los derechos humanos. Alentd al Gobierno a que
aplicara plenamente las leyes dirigidas a eliminar la discriminacién contra la mujer y se
refirid a los defectos de la Ley de Garantia de la Igualdad.
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49. Espafa felicito a la Republica de Moldova por los progresos alcanzados en la
proteccion y promocion de los derechos humanos. Expresd preocupacion por la falta de
voluntad politica para combatir la violencia contra las mujeres y la violencia doméstica.

50.  EIl Sudan encomid los avances logrados desde el primer examen, a saber, la reforma
del marco juridico e institucional. El Sudan tomé nota con reconocimiento de la Estrategia
de Diversidad Inclusiva establecida con el apoyo de la Alta Comisionada para las Minorias
Nacionales de la OSCE y con la asistencia del Consejo de Europa.

51.  Suecia observé con preocupacién que la violencia doméstica y sexual todavia estaba
muy difundida y que estaba relacionada estrechamente con las desigualdades y los
estereotipos de género. Destacd la tasa muy baja de denuncias de los casos de abusos.

52.  Suiza tomo nota con reconocimiento del establecimiento reciente de dérdenes de
proteccion de emergencia, que los agentes de policia podian emitir con rapidez.

53.  Tayikistan acogio con satisfaccion las medidas adoptadas para la aplicacion efectiva
del marco juridico para promover y proteger los derechos humanos, por medio de la
ratificacion de los tratados internacionales y las mejoras de la legislacion nacional.
Encomié las medidas adoptadas para ampliar las politicas contra la discriminacion y en pro
de la igualdad.

54.  Tailandia celebrd los progresos realizados en el fortalecimiento de la infraestructura
de derechos humanos, en particular la aprobaciéon de 2014 de la Ley del Defensor del
Pueblo, y el desarrollo de un nuevo Plan de Accién Nacional de Derechos Humanos.

55.  Timor-Leste celebr6 la creacion del Consejo de Prevencion y Eliminacién de la
Discriminacién y de Garantia de la Igualdad y la elaboracién de un manual para los jueces
de lucha contra la discriminacion. Timor-Leste observo con reconocimiento la aprobacion
de varias leyes contra la corrupcion.

56. Tanez tomo nota con satisfaccion del Plan de Accion Nacional de Derechos
Humanos revisado. Acogi6 con satisfaccion la elaboracién de la Estrategia Nacional de
Proteccién de la Infancia para 2014-2020. Tunez pidi6 informacion sobre los mecanismos
creados para hacer frente a los delitos de odio, el acoso y la discriminacién por motivos
raciales.

57.  Turquia encomio los logros en los &mbitos de la educacidn, los derechos del nifio, la
igualdad de género y la reforma judicial. Alent6 a que se adoptara un planteamiento
igualmente integral en el desarrollo del nuevo Plan de Accién Nacional de Derechos
Humanos.

58.  Ensu respuesta, la delegacion de Republica de Moldova reiter6 su compromiso con
la aplicacién del nuevo Plan de Accion de Derechos Humanos que se estaba redactando y
que incluiria todas las recomendaciones recibidas durante el examen periddico universal.

59.  Elen lo que respecta a la seleccion, el nombramiento y la promocién de los jueces,
la delegacién informé de que se habia creado un nuevo mecanismo y que solamente el 4%
de los nombramientos suscitaban preocupacion. Se revisaria el criterio que desperto
inquietud. Las enmiendas a la Constitucion, que habian sido apoyadas por el Tribunal
Constitucional, estaban a la espera de aprobacion por el Parlamento. En la composicion del
Consejo Superior de la Magistratura ahora entraria el Fiscal General, y se ampliaria el
mandato de los jueces nombrados al Tribunal Supremo.

60. En lo que respecta a las cuestiones relacionadas con las minorias, la delegacion
proporciond informacion sobre el Plan de Accion de Apoyo a la Poblacién Romani para
2011-2015 y sobre el Plan de Accién para 2016-2020. A consecuencia de la aplicacion del
primer Plan, se cre6 la institucion de mediador de la comunidad. Por primera vez, con el
apoyo de la Entidad para la Igualdad de Género y el Empoderamiento de las Mujeres
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(ONU-Mujeres), dos mujeres romanies habian sido elegidas a consejos locales y siete
mujeres estaban incluidas en listas de partidos para las elecciones. La educacion era un
elemento importante, de modo que en todas las zonas densamente pobladas las escuelas
funcionaban bajo supervision especial. Las prioridades consistian en seguir adoptando
medidas en pro de la integracion de los romanies, incentivar la cooperacién con las
autoridades estatales y luchar contra la discriminacion.

61. EIl Gobierno, junto con las organizaciones de minorias nacionales etnoculturales y
expertos internacionales, habia redactado un “Marco para la integracion de las minorias
éticas”, que estaba previsto aprobar antes de finales de 2016.

62. En cuanto a la violencia contra las mujeres, el Parlamento habia aprobado
enmiendas a una serie de leyes que abarcaban el aumento del espectro de los derechos de
las victimas de la violencia doméstica y mejoras del mecanismo de proteccion de las
victimas, la ampliacion del circulo de personas que se consideraban familiares y el
establecimiento de un servicio de asesoramiento telefonico durante las 24 horas los siete
dias de la semana.

63. La delegacion también proporciond informacion sobre el primer proyecto de
estrategia para prevenir y combatir la violencia contra las mujeres y la violencia doméstica.

64. El Gobierno de la Republica de Moldova habia aprobado la Estrategia Nacional
sobre la Proteccién del Nifio para 2014-2020 y el Plan de Accién para 2016-2020, que
estaban centrados en la tarea de garantizar las condiciones necesarias para la crianza y la
educacién en un medio familiar, prevenir y combatir la violencia, el descuido y la
explotacion, y promover practicas no violentas en la crianza y la educacién. Seguia siendo
prioritaria la desinstitucionalizacion de los nifios.

65.  Turkmenistan acogi6 con satisfaccion los esfuerzos por fortalecer los mecanismos
legislativos, institucionales y de politica para la proteccién de los derechos humanos.
Encomié al pais por la aprobacién de la Ley de la Juventud y por la armonizacion de las
leyes nacionales con sus obligaciones derivadas de los tratados internacionales.

66.  Ucrania felicité a la Republica de Moldova por el fortalecimiento de su marco
legislativo y la practica de lucha contra la tortura y por su aplicacion del Plan Nacional de
Derechos Humanos para 2011-2014. Observé que, para proteger y promover los derechos
humanos en todos los ambitos, era fundamental disponer de un sistema judicial totalmente
independiente.

67. El Reino Unido inst6 al Gobierno a que pusiera en marcha reformas para la
proteccion de los grupos vulnerables, siguiera avanzando en las cuestiones relacionadas con
la violencia contra las mujeres y fortaleciera la unidad entre todos los grupos étnicos y
culturales. Alent6 al Gobierno a que armonizara la legislacién nacional con el Estatuto de
Roma de la Corte Penal Internacional.

68.  Los Estados Unidos de América tomaron nota de las reformas legislativas recientes,
en particular las reformas de la fiscalia y las relacionadas con la independencia judicial,
aungue expresaron preocupacion por las deficiencias del sector judicial, que perjudicaban
los esfuerzos por combatir la trata de personas, la violencia doméstica y los delitos de odio.
Instaron a que prosiguieran los esfuerzos para proteger los derechos de las personas,
incluidas las personas lesbianas, gais, bisexuales, transgéneros e intersexuales.

69.  El Uruguay celebro el establecimiento del Plan de Accién Nacional de Derechos
Humanos. Expresé inquietud por las denuncias de tortura y malos tratos e insté al Gobierno
a cumplir plenamente las disposiciones de la Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o
Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes.
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70. La Republica Bolivariana de Venezuela celebré la promulgacion de la Ley de
Garantia de la Igualdad, que abarcaba todas las formas de discriminacién. Observo que el
Plan de Accion de Apoyo a la Poblacién Romani mantenia el compromiso con la
promocion de la inclusion social de ese grupo étnico.

71.  Afganistan alabé los esfuerzos por aplicar las recomendaciones recibidas durante el
primer ciclo del examen y encomi6 a la Republica de Moldova por ratificar instrumentos
internacionales de derechos humanos.

72.  Albania encomi6 la revision del Plan de Accién Nacional de Derechos Humanos
para 2011-2014 vy la ratificacion de la Convencion Internacional sobre la Eliminacién de
Todas las Formas de Discriminacion Racial y la Convencidn contra la Tortura.

73.  Argelia celebr6 el nombramiento de un Defensor de Pueblo, asi como el Plan de
Accion Nacional de Derechos Humanos y el Plan de Reforma del Sector Judicial. Alenté al
Gobierno a ratificar la Convencion Internacional sobre la Proteccion de los Derechos de
Todos los Trabajadores Migratorios y de sus Familiares.

74.  La Argentina destaco la aprobacidon de una Estrategia para la Proteccion de la
Infancia para 2014-2020, que incluia medidas para prevenir y combatir la violencia contra
los nifios. Lamento que desde el primer examen no se hubiera progresado en la ratificacién
de convenciones internacionales de derechos humanos.

75.  Armenia acogi0 con satisfaccion la adopcion de politicas y medidas legislativas para
promover los derechos de las minorias nacionales y el derecho universal a la educacion.
Tomo nota de la Ley de Rehabilitacion de las Victimas de Delitos, destinada a proteger a
las victimas de la trata, y la apertura de un centro de alojamiento de emergencia para las
victimas y posibles victimas de la trata de nifios.

76.  Australia encomié la expansion de los servicios basados en la comunidad y la
formacion para normalizar la inclusion de las personas con discapacidad. Celebrd las
enérgicas leyes contra la corrupcién y la supervisién de los centros psiquiatricos y de
detencidén. Australia expres6 preocupacion por que los romanies seguian haciendo frente a
la discriminacion y por la fragilidad de los avances en los derechos de las personas
lesbianas, gais, bisexuales, transgéneros e intersexuales.

77.  Austria celebré la mejora de las condiciones de detencién, aunque expresé
preocupacién por la insuficiencia de recursos para el mecanismo nacional de prevencion y
la ausencia de programas de rehabilitaciéon para las victimas de la tortura. También se
mostré preocupada por la violencia doméstica y la violencia contra las mujeres, asi como
por la falta de acceso a la informacion y la influencia politica sobre los medios de
comunicacién debido a la concentracion de la propiedad.

78.  Azerbaiyan tomé nota de la ratificacién de la Convencion sobre el Estatuto de los
Apétridas y la Convencién para Reducir los Casos de Apatridia. Encomié a la Republica de
Moldova por el establecimiento del Consejo de Prevencion y Eliminacion de la
Discriminacion y de Garantia de la Igualdad para proteger a todos aquellos que se
consideraran victimas de la discriminacion.

79.  Belarus celebré la estrategia para garantizar la igualdad de género. Pregunté si el
mandato del Consejo de Prevencion y Eliminacion de la Discriminacién y de Garantia de la
Igualdad incluia las cuestiones de igualdad de género y cuantas denuncias de esa indole
habian recibido el Consejo.

80.  Beélgica acogio con satisfaccion la Estrategia Nacional de Proteccion de la Infancia
para 2014-2020. Sin embargo, expreso preocupacion por que continuara la violencia contra
los nifios, en particular la violencia sexual.
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81. Bosnia s Herzegovina se congratulé por el establecimiento del Consejo de
Prevencion y Eliminacion de la Discriminacion y de Garantia de la Igualdad y la
aprobacion de la Ley de Rehabilitacion de las Victimas de Delitos de trata de personas.
Solicité mas informacidn sobre los programas de rehabilitacién para las victimas de la trata.

82.  El Brasil celebro las reformas legislativas para fortalecer las sanciones penales por
tortura. Reconocid el valor de la aprobacion de la Ley nim. 71 que contenia iniciativas
sobre la igualdad de género. Alentd al Gobierno a que trabajara en su estrategia para la
prevencidn, investigacion y sancion de la violencia contra las mujeres y la violencia
doméstica.

83.  Bulgaria apoyé el llamamiento formulado por la Relatora Especial sobre cuestiones
de las minorias para promover los derechos linglisticos de las minorias y fortalecer la
unidad entre los grupos de poblacion. Encomi6 el establecimiento del Consejo de
Prevencion y Eliminacion de la Discriminacién y de Garantia de la Igualdad y la estrategia
sobre la igualdad de género.

84.  EIl Canada acogi6é con satisfaccion las medidas legislativas destinadas a apoyar la
aplicacion de la Estrategia de Reforma Judicial y el programa nacional sobre igualdad de
género. Encomié el desarrollo de planteamientos legislativos para promover la igualdad, la
creacion de centros de rehabilitacion para las victimas de la violencia y el desarrollo de
leyes, asi como el apoyo a las infraestructuras para luchar contra la trata de personas.

85.  Chile tomé nota de la adopcidn de la Ley de la Oficina del Defensor del Pueblo que
tenia por objeto garantizar la transparencia y la participacion de la sociedad civil. Ademas,
celebr6 la aprobacion de la Ley de Garantia de la Igualdad y las nuevas medidas legislativas
para luchar contra la violencia doméstica.

86.  China encomid las medidas adoptadas para proteger los derechos de los grupos de
minorias y la aprobacion de estrategias nacionales sobre igualdad de género y proteccion
del nifio, asi como la inclusién social de las personas con discapacidad. Acogié con
satisfaccion el nuevo Plan de Accion Nacional de Derechos Humanos, asi como las
medidas para efectuar la reforma judicial y luchar contra la corrupcion y la trata de
personas.

87.  Costa Rica expreso6 dudas en cuanto a la eficacia de las medidas de proteccién para
las victimas de la violencia doméstica y por motivos de género y por que los reglamentos
pertinentes no correspondieran a la Convencion sobre los Derechos de las Personas con
Discapacidad.

88.  Cote d’lvoire reconoci6 el mérito de la aprobacion de las leyes sobre la igualdad en
2012 y sobre la Oficina del Defensor del Pueblo en 2014. También acogié con satisfaccién
el proyecto de ley que tipificaba los delitos motivados por los prejuicios, el desprecio o el
odio, y el Plan de Accion de Apoyo a la Poblacion Romani para el periodo 2016-2020.
Observo que seguia habiendo problemas en cuanto a la aplicacion de la legislacion en la
practica.

89.  Croacia acogi6 con satisfaccion el compromiso con el establecimiento de un nuevo
plan de accion nacional de derechos humanos dotado de un 6rgano de coordinacion. Alento
al Gobierno a involucrar mas las organizaciones de la sociedad civil en la promocion y
defensa de los derechos de los grupos vulnerables, en particular los derechos de las
personas con discapacidad.

90. La delegacion afirmo que el nuevo Codigo de Radio y Television, en espera de una
altima lectura y la aprobacion por el Parlamento, era un documento neutral que garantizaria
el respeto por los derechos humanos y la libertad de eleccion de los ciudadanos y se
ocuparia de las cuestiones de la concentracion de los medios de comunicacion, la
eliminacién y la prevencion de los monopolios en el mercado de esos medios, la
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autocensura, la lucha contra la pirateria, la manipulacion, la proteccion del espacio
informativo y la oposicién a la propaganda encaminada a la division social, las tensiones
interétnicas y el odio racial.

91.  La delegacién destaco los progresos realizados en el establecimiento de un marco
juridico para luchar contra la tortura y los malos tratos. Por primera vez se habian
modificado el Codigo Penal, el Cddigo de Procedimiento Penal y el Cédigo de Aplicacion
de Sanciones para tipificar como delito los tratos inhumanos o degradantes, al igual que los
reglamentos existentes sobre la tortura y circunstancias agravantes. Se prescribian
sanciones penales en los casos de tortura y tratos inhumanos o degradantes, y ya no era
posible recurrir a amnistias ni a sanciones mas leves. Se habian endurecido
considerablemente las sanciones por la tortura, y correspondia exclusivamente a los fiscales
procesar los casos de tortura y tratos inhumanos o degradantes, o las causas o delitos
atribuidos a agentes de la policia y a los drganos especiales de investigacion.

92.  En cuanto a la trata de personas, la delegacion informé de que en el Codigo Penal
figuraban delitos concretos correspondientes a la trata de personas y de nifios. A partir de
2013 se endurecieron las sanciones, en particular para los autores de delitos que eran
funcionarios publicos e internacionales y para las beneficiarios finales de esos actos ilicitos.
Se afiadieron al Codigo Penal nuevos delitos, tales como el trafico de érganos y tejidos
humanos, asi como la publicidad de la compraventa de érganos y tejidos humanos, con el
fin de cumplir las convenciones europeas correspondientes. En la Fiscalia General se habia
creado una seccion especializada y se estaba formando a profesionales juridicos en la forma
de tratar esos casos. Se estaba estudiando una nueva estrategia para la prevencion y la lucha
contra la tratas de personas.

93. En lo que respecta a los derechos de las personas lesbianas, gais, bisexuales y
transgéneros, la delegacion informé de que la aplicacion de la Ley de Garantia de la
Igualdad incluia amplias campafias informativas sobre la politica de lucha contra la
discriminacion.

94.  Chipre tomé nota del compromiso de crear un nuevo plan de accién nacional de
derechos humanos. Alentd al Gobierno a que intensificara los esfuerzos destinados a
mejorar la proteccién legal para los grupos vulnerables de la poblacion, ocupandose en
particular del fenémeno de la violencia doméstica y de las agresiones por motivo de género
en las zonas rurales.

95.  Chequia dio la bienvenida a la delegacion y expres6 su reconocimiento por las
respuestas a las preguntas que se enviaron de antemano.

96. La Republica Dominicana celebrd la adopcién de la Ley del Defensor del Pueblo, la
aplicacion de las recomendaciones del primer ciclo y el Plan de Accién Nacional de
Derechos Humanos, asi como la elaboracién de un nuevo plan.

97.  EIl Salvador acogio con satisfaccion los progresos logrados en cuanto a los derechos
humanos, en particular la adopcién de la nueva Ley del Ministerio PUblico, asi como la ley
que establece que en el proceso de adopcion de decisiones politicas y publicas participara el
40% de ambos sexos, ademas de otras medidas para fortalecer los derechos de las mujeres.

98.  Estonia tomé nota de los esfuerzos para cumplir las obligaciones de presentacion de
informes a los 6rganos de tratados y la adopcion de medidas positivas para proteger los
derechos de las minorias nacionales, que incluian la Estrategia de Diversidad Inclusiva.
Lamento el incremento de casos de violencia doméstica y reconocio los esfuerzos por
combatirla.

99.  Finlandia afirm6 que la Ley de Garantia de la Igualdad, aprobada en 2012, era un
importante paso adelante. Alent6 al Gobierno a que continuara sus esfuerzos por aplicar la
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Convencidn sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad y la estrategia nacional
correspondiente.

100. Francia celebro los esfuerzos de las autoridades por luchar contra la discriminacion
basada en la identidad sexual y contra la violencia doméstica y alenté al pais a que
continuara las reformas destinadas a proteger plenamente los derechos humanos.

101. Georgia destac6 la aprobacion de una serie de leyes, en particular la Ley del
Defensor del Pueblo y la Estrategia de Diversidad Inclusiva para 2016-2020. Tomo nota de
la determinacion mostrada por el Gobierno en el desarrollo de un nuevo Plan de Accién
Nacional de Derechos Humanos. Georgia seguia preocupada por la proteccién de los
derechos humanos en la region de Transnistria.

102. Alemania reconoci6 los progresos logrados en la prevencion de la tortura y en el
enjuiciamiento de los responsables. Observé que todavia habia defectos y que el sector
judicial no se habia armonizado plenamente con las normas internacionales.

103. Grecia insistio en los progresos en diversos ambitos, en particular la aplicacién del
Plan de Accion de Apoyo a los Romanies para 2011-2015 y la Estrategia de Reforma
Judicial de 2011-2016, asi como los esfuerzos por luchar contra la violencia doméstica de
acuerdo con el Programa Nacional de Igualdad de Género para 2010-2015.

104. Guatemala tomé nota de los progresos en el ambito de los derechos humanos,
aungue expreso preocupacion por la permanencia de divisiones en el pais sobre la base de
la etnia, la religion, el género, la politica, el idioma y los ingresos.

105. Hungria reconocié la adopcion en 2012 de la Ley de Garantia de la Igualdad, de
acuerdo con las recomendaciones recibidas durante el primer ciclo. Apoy6 las
recomendaciones del Subcomité para la Prevencion de la Tortura y Otros Tratos o Penas
Crueles, Inhumanos o Degradantes acerca de que el mecanismo nacional de prevencion
debia intensificar la proteccién de las personas que habian proporcionado informacién al
Subcomite.

106. Indonesia encomi6 la reforma del sector judicial mediante la adopcién de diversas
leyes, y la decisién de desarrollar una nueva estrategia sobre igualdad de género para
2016-2020, asi como de elaborar un nuevo plan nacional de accién integral.

107. El Iraq alabé el marco juridico para luchar contra la trata de personas y la
aprobacion de la Ley de Rehabilitacion de las Victimas de Delitos. Acogi6 con satisfaccion
la adhesion a tres instrumentos internacionales en el ambito de la migracion. El Iraq acogid
con satisfaccion las garantias otorgadas en cuanto al derecho a la educacion para todos, en
particular los nifios y los jovenes con discapacidad.

108. Irlanda celebré la cooperacion del Gobierno con las instituciones europeas e
internacionales en pro de un programa de reformas, uno de cuyos ejemplos era la Estrategia
de Diversidad Inclusiva. También valoro la adopcion de legislacion sobre la trata de
personas, aunque expresd preocupacion por la persistencia de la trata dentro y fuera del
pais.

109. Italia acogi6 con satisfaccion los esfuerzos por aplicar medidas destinadas a prevenir
y combatir la violencia doméstica, como parte de la politica nacional de atencién y apoyo a
la familia. También celebré el compromiso de las autoridades con la reforma del marco
legislativo en ese ambito.

110. EIl Japdn destaco el Programa Nacional para la Inclusion Social de las Personas con
Discapacidad para 2017-2022. Era motivo de preocupacion la difusion de la corrupcién y la
incapacidad de garantizar la independencia de la judicatura.
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111. Kirguistan apoy6 las medidas adoptadas para proteger los derechos humanos, en
particular la adopcion de la Ley nim. 71 y la nueva Estrategia de Igualdad de Género para
2016-2020.

112. Letonia encomid las modificaciones legislativas aprobadas en 2016 para combatir la
violencia contra las mujeres y la violencia doméstica. Alentd a las autoridades a que
aceleraran la finalizacion y la aprobacion del nuevo plan de accién nacional de derechos
humanos.

113. Libia alab6 los esfuerzos por aplicar las recomendaciones aceptadas durante el
primer ciclo.

114. Maldivas apoyé los esfuerzos de la Republica de Moldova por fortalecer su marco
legislativo para luchar contra la tortura. Tomd nota de la decisién de crear un nuevo plan de
accion nacional de derechos humanos que fortaleciera la funcion de las partes interesadas
en la aplicacion de las politicas sobre esos derechos.

115. México reconocié los progresos logrados en la lucha contra la discriminacion,
tomando nota de la adopcion de la Ley de Garantia de la Igualdad y el Plan de Accion de
Apoyo a la Poblacién Romani. También acogi6 con satisfaccion las medidas para prevenir
la tortura, en particular las modificaciones del Cédigo Penal y del C6digo de Procedimiento
Penal, y para desarrollar un sistema de educacidn inclusivo y multicultural.

116. Montenegro tomo nota de los esfuerzos por establecer un nuevo plan de accion
nacional de derechos humanos y un érgano de coordinacion. Solicito informacién sobre las
actividades emprendidas para aplicar la legislacion destinada a reducir la desigualdad de
género. Alent6 al Gobierno a fortalecer las medidas para promover y defender los derechos
de los grupos estigmatizados, tales como las personas leshianas, gais, bisexuales,
transgéneros e intersexuales, romanies, las personas que viven con el VIH/SIDA vy las
personas con discapacidad.

117. Namibia elogié la aprobacion en 2014 de la Ley del Defensor del Pueblo y en 20186,
del Plan de Accion de Apoyo a la Poblacion Romani, que fue la continuacion del
compromiso de la Republica de Moldova con la mejora de la inclusién social de los
romanies. También acogi6 con satisfaccion las iniciativas para reformar el sector judicial.

118. Los Paises Bajos alentaron la celebracién de amplias consultas como seguimiento
del periodo de sesiones del examen periddico en universal, en particular en cuanto al
desarrollo y la aplicacion de su Plan de Accién Nacional de Derechos Humanos revisado.
Reconocié el mérito de las reformas en el ambito de la no discriminacion y del sistema
judicial, asi como la nueva ley sobre la fiscalia.

119. Ladelegacion de la Republica de Moldova informé de que después de la ratificacion
de la Convencién sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad, el Parlamento
aprobo la Ley de Inclusion Social de las Personas con Discapacidad y la modificacién de
aproximadamente 50 documentos para armonizar el marco juridico con la Convencién y la
Ley.

120. La delegacion de la Republica de Moldova concluyd reiterando su determinacion de
continuar con las medidas para que los derechos humanos se entendieran mejor y fueran
accesibles para todos, asi como con el fin de reducir el nimero de nuevos problemas que
pudieran surgir. EI Gobierno adoptaria un nuevo plan de derechos humanos basado en las
recomendaciones contenidas en el presente informe y trabajaria en estrecha cooperacion
con la sociedad civil.
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Conclusiones y/o recomendaciones*

121. Las recomendaciones que figuran a continuacion, formuladas durante el
dialogo interactivo, han sido examinadas por la Republica de Moldova y cuentan con
su apoyo:

121.1 Continuar la adhesion a los instrumentos internacionales
fundamentales de derechos humanos (Azerbaiyan);

121.2 Ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencién sobre los
Derechos del Nifio relativo a un procedimiento de comunicaciones (Eslovaquia)
(Portugal);

121.3 Adherirse al Acuerdo sobre los Privilegios e Inmunidades de la Corte
Penal Internacional (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte);

121.4 Ratificar la Convencion sobre la Imprescriptibilidad de los Crimenes
de Guerray de los Crimenes de Lesa Humanidad (Armenia);

121.5 Armonizar plenamente la legislacion nacional con el Estatuto de
Roma de la Corte Penal Internacional y adherirse al Acuerdo sobre los
Privilegios e Inmunidades de la Corte Penal Internacional (Chipre);

121.6 Ratificar el Acuerdo sobre los Privilegios e Inmunidades de la Corte
Penal Internacional (Estonia);

121.7 Armonizar la legislacion nacional con el Estatuto de Roma de la
Corte Penal Internacional, en particular mediante la aprobacién de
disposiciones para cooperar con la Corte Penal Internacional (Guatemala);

121.8 Ratificar el Convenio del Consejo de Europa sobre Prevencion y
Lucha contra la Violencia contra la Mujer y la Violencia Domeéstica
(Montenegro);

121.9 Ratificar el Convenio del Consejo de Europa sobre Prevencion y
Lucha contra la Violencia contra la Mujer y la Violencia Doméstica y adoptar
las medidas necesarias para aplicarlo sobre el terreno (Bélgica);

121.10  Aplicar las “Ordenes de proteccion de emergencia” y ratificar el
Convenio del Consejo de Europa sobre Prevencién y Lucha contra la Violencia
contra la Mujer y la Violencia Doméstica (Convenio de Estambul) (Espafia);

121.11  Ratificar el Convenio del Consejo de Europa sobre Prevencion y
Lucha contra la Violencia contra la Mujer y la Violencia Doméstica (Convenio
de Estambul) (Suecia);

121.12  Firmar y ratificar el Convenio del Consejo de Europa sobre
Prevencion y Lucha contra la Violencia contra la Mujer y la Violencia
Doméstica (Eslovenia) (Turquia) (Bosnhia y Herzegovina);

121.13 Firmar y ratificar el Convenio del Consejo de Europa sobre
Prevencion y Lucha contra la Violencia contra la Mujer y la Violencia
Doméstica (Convenio de Estambul) (Italia);

121.14  Mejorar los mecanismos internos del Estado para cumplir las
obligaciones internacionales de derechos humanos (Tayikistan);

** | as conclusiones y recomendaciones no fueron objeto de revision editorial.
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121.15 Garantizar la aplicacion adecuada de la legislacion sobre la
promocidn y proteccion de los derechos, en particular los derechos lingiisticos,
de las personas pertenecientes a minorias nacionales (Ucrania);

121.16  Fortalecer las disposiciones del Codigo Penal sobre la violencia por
motivos de género (El Salvador);

121.17 Consolidar el marco normativo que regula la actividad y las
competencias del Consejo (de la Igualdad) (Azerbaiyan);

121.18 Establecer una institucién nacional independiente de derechos
humanos acorde con los principios relativos al estatuto de las instituciones
nacionales de promocién y proteccion de los derechos humanos (Principios de
Paris) (Timor-Leste);

121.19  Establecer una institucién nacional de derechos humanos conforme a
los Principios de Paris (Maldivas);

121.20  Fortalecer la independencia de la institucion del Defensor del Pueblo,
en particular mediante la revision de la legislaciéon pertinente relacionada con
esa institucion (Eslovaquia);

121.21  Adoptar medidas concretas para fortalecer la independencia de la
institucion del Defensor del Pueblo (Afganistan);

121.22  Acelerar las medicinas para fortalecer la independencia de la
institucion del Defensor del Pueblo (Croacia);

121.23  Garantizar la correspondencia de la Oficina del Defensor del Pueblo
con los Principios de Paris (Categoria “A”) (Portugal);

121.24  Proporcionar a la Oficina del Defensor del Pueblo los medios
apropiados y los recursos financieros suficientes para realizar su mision
(Argelia);

121.25 Reforzar las medidas reguladoras e institucionales del Defensor del
Pueblo, de acuerdo con los Principios de Paris (Chile);

121.26  Continuar las medidas destinadas a fortalecer la capacidad
institucional de la Oficina del Defensor del Pueblo (Georgia);

121.27  Fortalecer la institucién nacional existente de derechos humanos para
que corresponda a los Principios de Paris (Indonesia);

121.28  Fortalecer la situacion juridica, asi como los recursos y humanos y
financieros, del mecanismo nacional de prevencién conforme al Protocolo
Facultativo de la Convencién contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles,
Inhumanos o Degradantes con el fin de que funcione con eficacia (Chequia);

121.29 Garantizar que el mecanismo nacional de prevencién contra la
tortura se ponga en funcionamiento lo antes posible, en particular finalizando
el proceso de contratacion de los miembros del Consejo para la Prevencion de
la Tortura (Suiza);

121.30  Acelerar el proceso del establecimiento de un mecanismo que
coordine y supervise la aplicacion del nuevo Plan de Accién Nacional de
Derechos Humanos para 2017- 2020 (Indonesia);

121.31 Concluir el proceso de establecimiento de un nuevo plan de accién
nacional de derechos humanos (Kirguistan);
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121.32 Aprobar el Plan de Accién Nacional de Derechos Humanos
(Georgia);

121.33  Continuar aplicando el Plan de Accion Nacional de Derechos
Humanos (Pakistan);

121.34  Continuar fortaleciendo la aplicacién del Plan de Accion Nacional de
Derechos Humanos (Republica Bolivariana de Venezuela);

121.35 Financiar plenamente el Plan de Accion Nacional de Derechos
Humanos (Filipinas);

121.36  Establecer un mecanismo de supervisién y coordinacién para aplicar
el Plan de Accion Nacional de Derechos Humanos (Sudan);

121.37  Aprobar el siguiente nuevo Plan de Accion Nacional de Derechos
Humanos, que permitira seguir fortaleciendo la politica de derechos humanos
del pais (Turkmenistan);

121.38 Continuar adoptando medidas activas para combatir la
discriminacion, garantizar la igualdad y fortalecer la independencia del
Defensor del Pueblo para que corresponda a los Principios de Paris (Namibia);

121.39 Intensificar la labor para lograr los objetivos plasmados en el
Programa de Accidén del Gobierno para 2016-2018 (Republica Dominicana);

121.40  Continuar aplicando la Estrategia sobre la Igualdad de Género para
2016-2020 (Pakistan);

121.41 Garantizar la aplicacion efectiva de la Estrategia Nacional de
Proteccién de la Infancia para 2014-2020 (Serbia);

121.42  Adoptar medidas concretas para aplicar la Ley y la Estrategia
Nacional para la Juventud hasta 2020, especialmente dotando las medidas
planificadas con financiacion adecuada (Turkmenistan);

121.43  Continuar cooperando estrechamente con los mecanismos de
derechos humanos y los procedimientos especiales (El Salvador);

121.44  Aplicar la Estrategia de Diversidad Inclusiva para 2016-2026
(Sudan);

121.45  Continuar las medidas destinadas al luchar contra todas las formas y
manifestaciones de odio y discriminacion, en particular los delitos y el discurso
de odio por motivos religiosos, y fortalecer los mecanismos de responsabilidad a
ese respecto (Libia);

121.46  Continuar las medidas de lucha contra la discriminaciéon y promover
el derecho a la educacion y los derechos de las mujeres (Republica
Dominicana);

121.47  Continuar adoptando medidas eficaces para promover la igualdad de
género (China);

121.48  Fortalecer la politica nacional en pro de la igualdad y la equidad de
género (Cdte d’lvoire);

121.49  Fortalecer las medidas para aplicar efectivamente las leyes dirigidas
a la eliminacion de la discriminacion contra la mujer (Chipre);
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121,50 Garantizar la aplicacion y la utilizacion eficaz de la legislacion
dirigida a eliminar la discriminacion contra las mujeres para mitigar las
desventajas estructurales que obstaculizan la igualdad de género (Guatemala);

121,51 Adoptar nuevas medidas para lograr la igualdad de género, en
particular medidas concretas para eliminar la discriminaciéon de género y la
violencia por motivos de género (Kirguistan);

121,52 Adoptar medidas para garantizar la aplicacion eficaz y el
cumplimiento de la legislacion existente, con el fin de reducir las desventajas
estructurales que obstaculizan la realizacion efectiva de una igualdad de género
sustantiva, de acuerdo con las recomendaciones del Comité para la Eliminacion
de la Discriminacion contra la Mujer (Namibia);

121.53 Garantizar la aplicacién eficaz y el cumplimiento de la legislacion
existente, con el fin de reducir las desventajas estructurales que obstaculizan la
realizacion efectiva de una igualdad de género sustantiva (Eslovaquia);

121.54  Fortalecer las medidas en curso relacionadas con todas las formas de
discriminacion contra las mujeres y las nifias, en particular mediante la
aplicacion y el cumplimiento efectivos de la legislacion existente con el fin de
ocuparse de los estereotipos (Turquia);

12155 Garantizar la aplicacion y la puesta en practica eficaces de la
legislacion sobre la reduccién y eliminaciéon de la discriminacién contra las
mujeres (Afganistan);

121.56 Elaborar campafias y cursos de formacién que promuevan el
empoderamiento econdémico y politico de las mujeres, asi como programas
educativos desde una edad temprana que luchen contra los estereotipos y la
discriminacion por motivos de género (Costa Rica);

121.57  Alentar a las jovenes a que elijan materias de estudio y profesiones no
tradicionales (Hungria);

12158 Continuar las medidas para eliminar todas las formas de
discriminacion por motivos sexuales y de género en todo el sistema educativo
(Timor-Leste);

121.59 Redoblar los esfuerzos para poner fin a los estereotipos y a la
discriminacion por motivos de género en el sistema educativo (Panama);

121.60 Elaborar politicas que permitan a la Republica de Moldova luchar
contra la incitacion al odio y a la discriminacion racial (Panama);

121.61 Garantizar la reunion de datos estadisticos sobre incidentes de
antisemitismo, xenofobia y discriminacién racial (Federacion de Rusia);

121.62  Crear mecanismos eficientes para investigar y sancionar los delitos de
odio, acoso racial y discriminacion racial contra las minorias y los grupos
vulnerables (Albania);

121.63  Ampliar la formacion profesional y aprobar directrices para mejorar
la conducta de la policia, los fiscales y los tribunales en la investigacion de
delitos motivados por prejuicios y los casos de violencia doméstica (Estados
Unidos de América);

121.64  Crear leyes explicitas que tipifiquen los delitos de odio y garantizar
que se investiguen todos los incidentes de discurso de odio religioso (Sierra
Leona);
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121.65 Aprobar y aplicar con rapidez la Estrategia de Diversidad Inclusiva
para 2016-2020 en la Republica de Moldova, que se desarrollé con el apoyo de
la Alta Comisionada para las Minorias Nacionales de la Organizacion para la
Seguridad y la Cooperacion en Europa (Paises Bajos);

121.66 Crear mecanismos que garanticen la erradicacion de Ila
estigmatizacion y la discriminacion contra las minorias étnicas en los sectores
publico y privado, en particular mediante la formacién y la concienciacién de
los funcionarios publicos, la rendicién de cuentas y mecanismos que otorguen
reparaciones a las personas afectadas (México);

121.67  Seguir intensificando las medidas destinadas a luchar contra las
practicas discriminatorias contra las minorias, en particular la comunidad
romani (Brasil);

121.68 Garantizar que no se perpetren actos de violencia, intimidacion,
tortura o discriminacién contra las personas lesbianas, gais, bisexuales,
transgéneros o intersexuales (México);

121.69  Fomentar medidas eficaces de las autoridades publicas para proteger
de la discriminacion a la comunidad lesbiana, gay, bisexual y transgénero
(Espania);

121.70 Intensificar el apoyo a los derechos de las personas lesbianas, gais,
bisexuales, transgéneros e intersexuales y abordar las barreras que impiden su
plena participacion en la vida diaria (Australia);

121.71  Continuar reforzando el marco normativo para luchar contra todas
las formas de discriminacidn, en particular por motivos de orientacién sexual e
identidad de género (Chile);

121.72  Investigar de forma apropiada los delitos de odio y discriminacion,
entre ellos, los actos mas recientes cometidos contra la comunidad lesbiana,
gay, bisexual, transexual e intersexual (Uruguay);

121.73  Intensificar los esfuerzos para investigar y actuar en caso de discurso
y delito de odio y garantizar un acceso efectivo a la justicia para las victimas,
incluidas las personas lesbianas, gais, bisexuales, transgéneros e intersexuales y
los miembros de las comunidades de minorias religiosas o étnicas (Paises
Bajos);

121.74  Continuar los esfuerzos por fortalecer el marco juridico para luchar
contra la tortura, que ha demostrado éxitos en la reducciéon del niamero de
denuncias (Iraq);

121.75 Intensificar las medidas para prevenir la tortura y ocuparse de la
impunidad de tales actos (Japon);

121.76  Mejorar las condiciones de detencidn en las comisarias y las carceles
e investigar de forma eficaz las alegaciones creibles de abusos, conforme a la
Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o
Degradantes (Estados Unidos de América);

121.77  Adoptar nuevas medidas para intensificar la lucha contra la tortura 'y
otros malos tratos y combatir la impunidad, garantizando que todas las
denuncias de tortura sean objeto de una investigacion imparcial y efectiva
(Francia);

121.78  Garantizar que todas las denuncias relacionadas con actos de tortura
y malos tratos sean objeto de una investigacion rapida, imparcial y efectiva de

19



A/HRC/34/12

20

acuerdo con el Protocolo de Estambul y asegurar que, de conformidad con la
Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o
Degradantes, cualquier declaracion obtenida mediante tortura no pueda
invocarse como prueba en un proceso (Alemania);

121.79  Adoptar nuevas medidas para mejorar el tratamiento de las personas
arrestadas, detenidas, o encarceladas, en particular mediante el fortalecimiento
del mecanismo nacional de prevencion (Noruega);

121.80  Ofrecer formacion sobre la prevencién de la tortura a la policia, los
fiscales y los jueces y garantizar que las declaraciones obtenidas mediante
tortura no pueden invocarse en un procedimiento penal (Chequia);

121.81 Mejorar la situacién en las carceles del pais, aplicando las
recomendaciones formuladas por el Comité Europeo para la Prevencion de la
Tortura después de su visita en septiembre de 2015, tales como la reduccién del
grado de violencia y la disminucion de las tasas de hacinamiento en multiples
celdas (Espafia);

121.82  Continuar aplicando medidas para mejorar las condiciones en los
centros penitenciarios y de prision preventiva (Australia);

121.83 Garantizar que las politicas y los servicios relacionados con el
tratamiento de la salud mental y las instituciones psiquiatricas se ajusten al
derecho internacional de derechos humanos (Brasil);

121.84  Mejorar el acceso a los servicios médicos, psicosociales y de salud
mental para todas las personas detenidas, especialmente a los que pertenecen a
grupos vulnerables (Austria);

121.85 Mejorar las medidas para la prevencion, la sancién y la erradicacion
de todas las formas de violencia contra las mujeres, incluidas medidas para
promover sus derechos y eliminar los estereotipos patriarcales y
discriminatorios (México);

121.86  Continuar las campafias de concienciacion publica sobre la violencia
doméstica y la introduccion de programas especificos de prevencion de la
violacion (Australia);

121.87  Crear una politica integral sobre la violencia contra las mujeres vy,
especialmente, la violencia doméstica, que prevenga, sancione y erradique esos
problemas, en particular en las zonas rurales (Eslovenia);

121.88 Instituir medidas para fortalecer la lucha contra la violencia
doméstica (Paraguay);

121.89  Continuar la armonizacion de la legislacion nacional con las normas
del Consejo de Europa en el ambito de la prevencion de la violencia contra las
mujeres y la lucha contra ese fenémeno, en particular la violencia doméstica, y
garantizar la aplicacion efectiva de la legislacion (Suiza);

121.90 Aprovechar las medidas para prevenir y combatir la violencia
domeéstica (Argelia);

121.91 Mejorar y ampliar la capacidad y la cobertura de los refugios para
las victimas de la violencia doméstica, asi como los centros de rehabilitacion
para estas, especialmente en las zonas rurales (Austria);
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121.92  Acelerar la preparacion de la estrategia para la prevencién y
supresion de la violencia contra las mujeres y la violencia en la familia
(Belarus);

121.93 Continuar desarrollando un marco de politica y aplicar una
estrategia integral para luchar contra la violencia doméstica, que incluya la
educacion y la difusién en las zonas rurales, mecanismos mas fuertes para
llevar ante la justicia a los autores de los delitos y mejor formacion para los
agentes del orden (Canada);

121.94  Acelerar la adopcion de normas relacionadas con la prevencion y la
lucha contra la violencia doméstica y elaborar politicas coordinadas para
prevenir y combatir la violencia doméstica y sexual, en particular mecanismos
de apoyo y normas para la proteccidon de las victimas (Chile);

121.95 Poner en marcha mecanismos eficaces para prevenir y sancionar la
violencia doméstica y por motivos de género, incluida la asistencia legal y
psicolégica para las victimas (Costa Rica);

121.96 Evaluar la eficacia de la aplicacién de las leyes que salvaguardan los
derechos de las mujeres y que ofrecen proteccion contra la violencia doméstica
y por motivos de género, y garantizar que las medidas, tales como las érdenes
de alejamiento y la sancidn por su violacion o el acceso rapido de las victimas a
la justicia, se aplican sistematicamente y que se dispone con facilidad de
refugios para las victimas de la violencia doméstica, en particular en las zonas
rurales (Chequia);

121.97  Adoptar medidas para prevenir y enjuiciar de forma mas eficaz los
casos de violencia contra las mujeres, incluida la violencia domeéstica, y
garantizar la aplicacién y la puesta en practica efectivas de la legislacion
existente en ese ambito (Estonia);

121.98 Planificar medidas concretas que se podrian adoptar para mejorar la
proteccion y el apoyo a las victimas de la violencia doméstica, asi como
garantizar la disponibilidad de la asistencia juridica para todas las victimas de
la violencia con el fin de asegurar un planteamiento integral de ese fendémeno
(Eslovenia);

121.99  Ofrecer capacitacion a los agentes de orden publico, los jueces, los
fiscales, el personal sanitario y los trabajadores sociales acerca de la respuesta a
la violencia doméstica (Eslovenia);

121.100 Garantizar una proteccién juridica y social adecuada a las mujeres y
nifias que son objeto de violencia por motivos de género (Polonia);

121.101 Aplicar plenamente las recomendaciones del primer ciclo del examen
periédico universal que todavia no se hayan puesto en préctica, a saber, las
relativas al fortalecimiento de las disposiciones del Cddigo Penal contra la
violencia por motivos de género y los delitos de odio (Portugal);

121.102 Continuar la labor en curso de revisién y mejora del Cédigo Penal
que ha de modificarse en cuanto las disposiciones contra la violencia por
motivos de género y los delitos de odio (Portugal);

121.103 Adoptar medidas concretas para eliminar la violencia contra los
nifios y para proteger y apoyar a las victimas, adoptando medidas para
asegurar que las diversas partes interesadas en contacto con los nifios estén
dispuestas con frecuencia a denunciar ese maltrato e informar de ello (Bélgica);
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121.104 Crear mecanismos para la prevencién y lucha contra todas las
formas de explotacion, abusos y violencia contra los nifios (Bulgaria);

121.105 Redoblar los esfuerzos por erradicar el trabajo infantil y todas las
formas de explotacién, abusos y violencia contra los nifios (Panama);

121.106 Seguir ocupandose de la eliminacién de la violencia contra los nifios,
incluida la violencia sexual (Kirguistan);

121.107 Poner en marcha medidas para prevenir la violencia contra los nifios,
incluida la violencia sexual (Polonia);

121.108 Elaborar politicas coordinadas y de largo alcance para proteger a los
menores contra posibles delincuentes y continuar desplegando esfuerzos para
prevenir y combatir la trata de personas y las nuevas formas de trata en linea

(Qatar);

121.109 Promover un plan nacional para poner fin a la trata de personas,
especialmente las nuevas formas de trata en linea (Sudan);

121.110 Continuar intensificando los esfuerzos para poner fin a la trata de
personas (Tayikistan);

121.111 Continuar y seguir mejorando las medidas para luchar contra la
trata de personas (Armenia);

121.112 Continuar los esfuerzos por luchar contra la trata de personas
(Bosnia y Herzegovina);

121.113 Reforzar las medidas destinadas a las mujeres y las nifias que son
objeto de trata (Grecia);

121.114 Seguir fortaleciendo las instituciones publicas para luchar contra la
trata de personas, por medio de la asignacion de recursos, la mejora de la
cooperacion con la sociedad civil y la incorporacion de las practicas 6ptimas
(Canada);

121.115 Aplicar nuevas medidas para mejorar la investigacion y el
procesamiento de los casos de trata y aumentar la proteccion juridica y social
de las victimas de la trata de personas (Irlanda);

121.116 Continuar garantizando la proteccion juridica para las mujeres y las
nifias que son objeto de la violencia por motivos de género y de la trata
(Maldivas);

121.117 Intensificar la adopcién y aplicacion de medidas para luchar contra
la violencia doméstica contra las mujeres y para proteger a las victimas de esa
violencia (Italia);

121.118 Introducir reformas en el ambito del estado de derecho para
asegurar la imparcialidad y las garantias procesales, luchar contra la
corrupcion y mejorar la transparencia por conducto de procesos judiciales
(Estados Unidos de América);

121.119 Adoptar medidas para mejorar el procedimiento de nhombramiento,
traslado y promocion de los jueces para dotar al sistema judicial de
transparencia y para que la seleccion de los jueces esté basada en el mérito y no
en la discrecién del Consejo Supremo de la Magistratura (Noruega);
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121.120 Continuar la aplicacion de la Estrategia de Reforma del Sistema
Judicial con el fin de seguir fortaleciendo la independencia, la rendicion de
cuentas y la transparencia del poder judicial (RepUblica de Corea);

121.121 Continuar las medidas para aplicar la reforma del sistema judicial
(Sudéan);

121.122 Continuar el proceso de reforma judicial mediante la elaboracion de
una estrategia de reforma del sistema judicial después de 2016 (Ucrania);

121.123 Aumentar la independencia de la judicatura y fortalecer el estado de
derecho mediante iniciativas contra la corrupcién, una mayor transparencia
del sector judicial y la eliminacidn de influencias externas en los procedimientos
judiciales (Canada);

121.124 Continuar desarrollando la estrategia y las medidas normativas
complementarias que garanticen la continuidad de la reforma del sector
judicial (Chile);

121.125 Asegurar la independencia y la imparcialidad del poder judicial, en
particular mediante la lucha contra la corrupcién, y permitir a las victimas
defender sus derechos en los tribunales, adoptando medidas para aumentar el
respeto por el derecho a defenderse y la transparencia del procedimiento
judicial (Francia);

121.126 Aplicar plenamente la Estrategia de Reforma del Sistema Judicial
para incrementar la independencia y la efectividad judicial (Alemania);

121.127 Llevar a cabo las reformas necesarias para fortalecer el estado de
derecho con el fin de impedir la injerencia politica en el sistema judicial y
ocuparse de la corrupcidn a todos los niveles (Japon);

121.128 Fortalecer el poder judicial y la aplicacién de la ley para una
investigacion y persecucién mas eficaces de los casos de trata (Tailandia);

121.129 Continuar las medidas para eliminar la corrupciéon por medio del
acceso a la informacién puablica (Peru);

121.130 Continuar los esfuerzos por garantizar la libertad de religion y de
creencias sin discriminacion y sin preferencias legales (Paraguay);

121.131 Continuar los esfuerzos para asegurar un ambiente propicio para los
periodistas (Letonia);

121.132 Proseguir el apoyo a la labor de la sociedad civil, especialmente el
trabajo de las organizaciones de derechos humanos y de periodistas (Peru();

121.133 Continuar el dialogo y la cooperacién sustantiva con las
organizaciones no gubernamentales de derechos humanos, en particular con las
gue se dedican a la proteccion de los defensores de los derechos humanos
(Rumania);

121.134 Garantizar un medio seguro para los defensores de derechos
humanos que apoyan a las victimas de la tortura y garantizar un apoyo
suficiente para las organizaciones de la sociedad civil que trabajan en el &mbito
de la rehabilitacion de las victimas de la tortura (Austria);

121.135 Apoyar la labor de los defensores de los derechos humanos y otros
representantes de la sociedad civil, reconocer su contribucién a la promocién de
los derechos humanos en el pais, investigar de forma exhaustiva y rapida las
amenazas, el acoso y la intimidacién dirigidos contra los defensores de derechos
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humanos o los periodistas independientes y llevar ante la justicia a los autores
de esos delitos en juicios imparciales, asi como garantizar recursos eficaces a las
victimas (Polonia);

121.136 Reconocer explicitamente la legitimidad de la labor realizada por los
defensores de los derechos humanos y garantizar que su trabajo se lleve a cabo
en un entorno seguro y propicio, sin miedo a represalias, intimidacién ni actos
de violencia, que deben ser sancionados y cuyos responsables, procesados
(Uruguay);

121.137 Crear un entorno seguro y favorable para los defensores de los
derechos humanos: un marco en que sea posible defender los derechos
humanos sin miedo a represalias ni intimidacién, conforme a las obligaciones
internacionales de la Republica de Moldova, en particular como Estado parte
en el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos (Bélgica);

121.138 Asegurar el fortalecimiento de la libertad de expresién en linea y por
otros medios, asi como la proteccidn de los datos personales (Bulgaria);

121.139 Adoptar medidas para reducir la concentracién excesiva de la
propiedad sobre los medios de comunicacién y desarrollar un nuevo marco
regulador para la creacién de nuevos medios de comunicacion y el
funcionamiento de los existentes, para asegurar una auténtica libertad de
expresion (Espafia);

121.140 Asegurar la pluralidad e independencia de los medios de
comunicacién y, cuando se apruebe un nuevo codigo audiovisual, tener en
cuenta las opiniones recibidas de la Organizacion para la Seguridad y la
Cooperacién en Europa y el Consejo de Europa, asi como de la sociedad civil,
(Suecia);

121.141 Adoptar una legislacion nacional integral para facilitar el acceso a la
informacién, fomentar el pluralismo de los medios de comunicacion y proteger
los medios de comunicacién independientes (Austria);

121.142 Garantizar la plena libertad de expresion e informacion recurriendo
a la lucha contra la formacién de monopolios y asegurando el respeto por el
pluralismo de los medios de comunicacién (Francia);

121.143 Adoptar una legislacién nacional integral, como, por ejemplo, un
nuevo Cédigo de Radio y Televisién, para asegurar el pluralismo de los medios
de comunicacién y proteger los medios independientes (Alemania);

121.144 Adoptar todas las medidas necesarias para asegurar el pleno disfrute
del derecho a libertad de expresion para todos, en particular la derogacion o
modificacion de todas las leyes que limiten las actividades, la propiedad y la
independencia de los medios de comunicacion (Irlanda);

121.145 Aumentar la representacion de las mujeres en el Parlamento y el
Gobierno (Grecia);

121.146 Adoptar nuevas medidas para promover la participacion de las
mujeres en los 6rganos encargados de la adopcion de decisiones (Letonia);

121.147 Fomentar las politicas que posibiliten la reduccion de la tasa de
desempleo entre los jovenes, ofreciendo oportunidades para que los jovenes
tengan trabajo, asi como evitando la estigmatizacién de las personas con
discapacidad y de las que llegan al mundo laboral procedentes de minorias
nacionales (Paraguay);
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121.148 Continuar fortaleciendo las politicas sociales en favor de los sectores
mas vulnerables de la poblaciéon, con especial hincapié en las minorias
nacionales (Republica Bolivariana de Venezuela);

121.149 Promover un desarrollo econémico estable para seguir mejorando el
nivel de vida del pueblo (China);

121.250 Continuar haciendo esfuerzos por combatir la pobreza extrema
(El Salvador);

121.151 Ampliar los programas de asistencia social especifica para ofrecer a
la poblacidn servicios educativos y médicos (Belarus);

121.152 Mejorar el funcionamiento operacional y financiero de las empresas
de abastecimiento de agua para aumentar la seguridad y la calidad del agua
(Alemania);

121.153 Fortalecer los principios fundamentales de igualdad y no
discriminacion en el sistema educativo (Hungria);

121.154 Acelerar la aprobacidon de legislacion destinada a garantizar la
autonomia de las personas con discapacidad para mejorar su inclusion social
(Costa Rica);

121.155 Proseguir con la intensificacion de las politicas para asegurar que los
nifos y jovenes con discapacidad tengan la oportunidad de recibir educacion
(Libia);

121.156 Eliminar las barreras que impiden el acceso de los nifios con
discapacidad al sistema educativo (Hungria);

121.157 Adoptar medidas positivas para permitir que las personas con
discapacidad y las minorias nacionales tengan acceso a la educacion, los
servicios de salud y un nivel de vida adecuado (Panama);

121.158 Apoyar la funcion de la familia en la proteccién y promocién de las
los derechos de las personas con discapacidad, y acelerar la creacién de las
condiciones juridicas necesarias para la realizacion de sus derechos en los
servicios y los lugares publicos (Qatar);

121.159 Proteger los derechos humanos de las personas con discapacidad
para asegurar el pleno acceso a esos derechos para todos, en cumplimiento de la
Convencion sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad (Maldivas);

121.160 Mejorar el marco juridico para la inclusién social y la participacion
de las personas con discapacidad, promoviendo al mismo tiempo las actividades
de concienciacién correspondientes (Turquia);

121.161 Continuar adoptando medidas que contribuyan a la proteccion y la
inclusion social de las personas con discapacidad, en particular en lo que
respecta a la prestacion de servicios sociales (Argentina);

121.162 Asegurar el derecho de las personas con discapacidad a vivir
independientemente por medio del desarrollo de un plan nacional de accién
para la desinstitucionalizacién y la inclusién de las personas con discapacidad
en sus comunidades (Finlandia);

121.163 Adoptar lo antes posible la estrategia de aplicacion de los derechos de
las minorias formulada por la Alta Comisionada para las Minorias Nacionales
de la Organizacion para la Seguridad y la Cooperacion en Europa para afirmar
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122.

con claridad el compromiso de la Republica de Moldova con los derechos de las
minorias nacionales (Alemania);

121.164 Seguir promoviendo los derechos de las minorias, por ejemplo,
mediante la implantacidn de la ensefianza multilingle, y mantener la armonia
social y la unidad entre los diversos grupos en la sociedad (Tailandia);

121.165 Continuar desarrollando la politica en el ambito de la preservacién y
el desarrollo de la identidad cultural de las personas pertenecientes a minorias
nacionales y grupos étnicos (Bulgaria);

121.166 Garantizar a las personas pertenecientes a las minorias su derecho a
utilizar su propia lengua y a practicar su religién (Per();

121.167 Aplicar las recomendaciones de la Relatora Especial sobre cuestiones
de las minorias acerca de la promocion de los derechos linguisticos de las
minorias y adoptar las medidas necesarias para garantizar una educacién de
calidad tanto en la lengua materna como en la lengua del Estado (Hungria);

121.168 Continuar estableciendo mecanismos para poner fin a la
discriminacion de la comunidad romani (Timor-Leste);

121.169 Promover un reconocimiento publico mayor de la importancia de
otorgar iguales derechos a los romanies (Australia);

121.170 Reforzar las medidas para la inclusién social de la poblacién romani
(Grecia);

121.171 Garantizar a los romanies el acceso a la vida publica y politica en pie
de igualdad y por medio de su participacion en los procesos de adopcion de
decisiones (Peru);

121.172 Continuar aplicando medidas destinadas a asegurar la inclusion de
representante romanies en la vida puablica y politica, asi como la puesta en
practica del Plan Nacional de Accién de Apoyo a los Romanies (2016-2020)
(Serbia);

121.173 Continuar la labor de promocién de los derechos humanos en la
region de Transnistria, parte integrante del territorio de la Republica de
Moldova (Rumania);

121.174 Proporcionar apoyo y asistencia sistematicos a las victimas de los
abusos de los derechos humanos en Transnistria (Chequia);

121.175 Adoptar medidas apropiadas para iniciar la elaboracion de un
mecanismo de supervision de la situacién de los derechos humanos en la region
de Transnistria de la Republica de Moldova, con la participacion de
representantes de la sociedad civil de ambas margenes del rio Nistru (Georgia).

La Republica de Moldova examinard las recomendaciones que figuran a

continuacion y les dara respuesta a su debido tiempo, pero a mas tardar en el
34° periodo de sesiones del Consejo de Derechos Humanos:

1221 Ratificar el Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de
Derechos Econémicos, Sociales y Culturales y aceptar sus procedimientos de
investigacion y comunicaciones entre los Estados (Uruguay);

122.2 Ratificar el Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de
Derechos Econémicos, Sociales y Culturales (Portugal);
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122.3 Continuar el avance hacia la ratificacion de la Convencién
Internacional sobre la Proteccion de los Derechos de Todos los Trabajadores
Migratorios y de sus Familiares y el Convenio sobre las Trabajadoras y los
Trabajadores Domésticos, 2011 (nim. 189), de la OIT (Filipinas);

122.4 Ratificar la Convencion Internacional sobre la Proteccién de los
Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de sus Familiares (Uruguay)
(Afganistan);

122.5 Ratificar lo antes posible la Convencién Internacional sobre la
Proteccion de los Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de sus
Familiares (Guatemala);

122.6 Reanudar el proceso de ratificacién de la Convencion Internacional
sobre la Proteccién de los Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de
sus Familiares (Turquia);

122.7 Ratificar la Convencion Internacional sobre la Proteccion de los
Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de sus Familiares, el
Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Econémicos,
Sociales y Culturales y el Protocolo Facultativo de la Convencion sobre los
Derechos de las Personas con Discapacidad (El Salvador);

122.8 Considerar la posibilidad de ratificar la Convencion Internacional
sobre la Proteccién de los Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de
sus Familiares (Indonesia);

122.9 Considerar la posibilidad de ratificar la Convencion Internacional
sobre la Proteccién de los Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de
sus Familiares, el Protocolo nim. 12 del Convenio Europeo para la Proteccion
de los Derechos Humanos y de las Libertades Fundamentales (Convenio
Europeo de Derechos Humanos) y el Convenio del Consejo de Europa sobre
Prevencion y Lucha contra la Violencia contra la Mujer y la Violencia
Doméstica (Albania);

122.10 Ratificar la Convencién Internacional para la Proteccién de Todas
las Personas contra las Desapariciones Forzadas, ya que no hay pais que esté
libre de casos de desapariciones forzadas (Eslovaquia);

122.11 Ratificar la Convencién Internacional para la Proteccién de Todas
las Personas contra las Desapariciones Forzadas (Uruguay) (Montenegro);

122.12 Ratificar lo antes posible la Convencién Internacional para la
Proteccién de Todas las Personas contra las Desapariciones Forzadas, un
instrumento fundamental en la lucha contra la impunidad, y reconocer la
competencia del Comité contra la Desaparicion Forzada (Francia);

122.13 Ratificar la Convencién Internacional para la Proteccion de Todas
las Personas contra las Desapariciones Forzadas y la Convencion Internacional
sobre la Proteccion de los Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de
sus Familiares y adherirse a ellas (Sierra Leona);

122.14  Ratificar la Convencién Internacional para la Proteccion de Todas
las Personas contra las Desapariciones Forzadas, asi como los tratados
internacionales de derechos humanos en que todavia no sea aparte (Argentina);

122.15 Finalizar la ratificacion de la Convencion Internacional para la
Proteccion de Todas las Personas contra las Desapariciones Forzadas (Iraq);
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122.16  Ratificar las enmiendas del Estatuto de Roma de la Corte Penal
Internacional aprobadas en Kampala (Estonia);

122.17 Modificar la Ley de lIgualdad para ampliar la lista de posibles
criterios de discriminacién (Eslovaquia);

122.18 Modificar el articulo 1 de la Ley de Garantia de la Igualdad
incluyendo criterios tales como origen social, estado civil, estado de salud,
orientacion sexual, identidad de género y expresion de género en la lista
principal de criterios de las categorias que han de protegerse contra la
discriminacion (Suecia);

122.19  Incluir en la Ley de Igualdad cuatro criterios de proteccion; a saber,
origen social, situacion econdmica, orientacion sexual y estado de salud
(Croacia);

122.20 Revisar y modificar la legislacion pertinente, como, por ejemplo, el
Cddigo Penal y el Coédigo de Infracciones Administrativas, para aumentar la
proteccion y promociéon de los derechos de las personas lesbianas, gais,
bisexuales, transgéneros e intersexuales y de las personas pertenecientes a
poblaciones vulnerables y minoritarias, en particular, las comunidades
religiosas y las minorias étnicas, asi como modificar el articulo 1 de la Ley de
Garantia de la Igualdad para incluir la orientacion sexual y la identidad de
género (Canada);

122.21  Aprobar el proyecto de ley sobre la modificacion y complementacion
del Cdédigo Penal y del Codigo de Infracciones Administrativas en relacion con
los delitos motivados por prejuicios e incidentes que también incluyan la
orientacion sexual, la identidad de género y la expresién de género como
motivos para los delitos de odio (Suecia);

122.22  Adoptar un marco legislativo que garantice la proteccién contra
todos los delitos motivados por el odio y los prejuicios (Cote d’Ivoire);

122.23  Concluir el proceso de establecimiento de un 6rgano de coordinacion
bajo los auspicios de la Oficina del Primer Ministro para vigilar los derechos
humanos e informar sobre los progresos en ese ambito (Kirguistan);

122.24  Mejorar la aplicacién de la Ley de Garantia de la Igualdad mediante
el fortalecimiento del mandato del Consejo de la Igualdad, en particular
permitiéndole que emita recomendaciones vinculantes y sancione la
discriminacion, asi como por medio del aumento de la concienciacion a través
de la educacion (Finlandia);

122.25 Aplicar en su totalidad las recomendaciones formuladas por el
Consejo de Prevencion y Eliminacion de la Discriminacion para asegurar mejor
la proteccion contra la discriminacién y la igualdad de todas las personas
(Republica de Corea);

122.26  Adoptar medidas para asegurar la proteccion contra la tortura y la
hospitalizacion y la medicacion forzadas en las instituciones psiquiatricas
(Portugal);

122.27  Aplicar la legislacion para abolir y luchar con eficacia contra los
matrimonios tempranos y de nifios (Sierra Leona);

122.28 Adoptar medidas concretas para ocuparse de la cuestion de la
autocensura entre los periodistas moldovos, limitar la concentracion de la
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propiedad de los medios de comunicacién y asegurar el pluralismo de esos
medios (Noruega);

122.29 Intensificar los esfuerzos por mejorar los centros médicos gratuitos,
reducir las elevadas de las tasas de mortalidad infantil y las elevadas tasas de
embarazos de adolescentes (Grecia);

122.30  Poner fin a la discriminacién contra las personas con discapacidad
intelectual y psicoldgica y aplicar medidas para alentar su empleo (Croacia);

122.31  Garantizar efectivamente los derechos de los migrantes (China).

123. Las recomendaciones que figuran a continuacion no contaron con el apoyo de
la Republica de Moldova y por lo tanto se toma nota de ellas:

123.1 Ratificar la Carta Europea de las Lenguas Regionales o Minoritarias
(Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte);

123.2 Desarrollar una estrategia integral para ocuparse de las divisiones
existentes entre todos los sectores con el fin de superar todas las practicas
discriminatorias (Guatemala);

123.3 Llevar a cabo una investigacién detallada de los incidentes de uso
injustificado de la fuerza por los érganos de orden publico en respuesta a las
protestas de la oposicion durante la celebracién, el 27 de agosto de 2016, del Dia
de la Independencia en Chisinau (Federacién de Rusia).

124. Todas las conclusiones y/o recomendaciones que figuran en el presente informe
reflejan la posicidon del Estado o de los Estados que las presentaron y/o del Estado
examinado. No debe interpretarse que han recibido el respaldo del Grupo de Trabajo
en su conjunto.
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